
Глаза Су Мань на мгновение вспыхнули, прежде чем он рассмеялся:

- Я подчиненный правителя и подчиненный принца. О какой сдаче ты говоришь?

Внезапно он вытащил свою саблю, и снежно-яркий свет клинка вспыхнул позади его. Десятки
голов были подброшены в воздух, и брызнула кровь.

Цзун Юань посмотрел на этих немногих людей, но увидел, что это были в основном личные
войска Фан Сюя. Поэтому он не слишком беспокоился о них.

Су Мань поспешно спустился с городской стены, крича вниз:

- Вы что, все мертвы? Принц вернулся, а вы все еще не открываете ворота?

200 солдат в тяжелой броне внизу, были ошеломлены, прежде чем они поспешно подошли к
толстым и тяжелым брускам, закрывающим ворота. Некоторые из них пытались остановиться,
когда пришли в себя, но Су Мань прыгнул вниз и убил их, отрубив им головы с плеч.

В одно короткое мгновение городские ворота широко открылись. Всего за несколько вздохов
Цзун Ган ввел 2-тысячную кавалерию в город.

Подняв голову, он увидел это тело Фан Сюя на городской стене, и хлопнул Су Мань по плечу,
обратившись к нему по имени. Затем он рассмеялся:

- Какое хорошее Пурпурное Молниеносное Копье! Даже Фан Сюй умер от твоих рук. Принц
действительно очень умен. Он видел все правильно .

Цзун Юань спрыгнул вниз и бесстрастно посмотрел на Цзун Гана, ленивый беспокоиться о
нем. Сойдя с коня, он опустился на одно колено, возле городских ворот.

- Подчиненный Цзун Юань, приветствует принца в его городе! Я не подвел вас и взял голову
Фан Сюя!

Цзун Ган обернулся и увидел, что в тысяче футов от него Цзун Шоу и Тань Тао скачут галопом
к городским воротам. Он тут же махнул рукой, и вся 2-тысячная кавалерия сошла с коней и
опустилась на одно колено.

- Добро пожаловать в город Гантиан, принц!

Вокруг этого района собрались тысячи солдат гарнизона восточных городских ворот. Увидев
ситуацию, они были в растерянности. Они не знали, броситься ли им навстречу, чтобы



сражаться, или последовать за ними и преклонить колени.

Как только они заколебались, то увидели, что Цзун Ган и Цзун Юань подняли головы и
устремили на них свои острые, как ножи, глаза.

- Хм. - холодно усмехнулись они.

Два чрезвычайно сильных боевых намерения пронеслись на десять тысяч футов вокруг.

Сразу же 90% солдат не выдержали и упали вниз. Лица всех остальных стали зелеными и
белыми.

Су Мань вместе с остальными опустился на одно колено, и выражение его лица было
потерянным.

Эта кавалерия, будь то таинственная кавалерия Черных Лис или таинственная тяжелая
кавалерия Драконов Ветра, была элитой из элит. Однако такая кавалерия всегда была острием
армии. Если бы у тебя не было достаточно сил, то они бы тебя не уважали. Однако все они
кланялись, не выказывая никаких признаков неповиновения

Он также знал о личности Цзун Гана. Он был высокомерен и неукротим. Только Цзун Вейран
был способен подавить его. Даже если он был предан принцу, ему не нужно было унижаться.
Однако он тоже смотрел на него с уважением, и его глаза ярко горели.

Что же касается Цзун Юаня, то он знал, что этот человек был предан Цзун Хао и Цзун Яну.
Однако по какой-то причине, он неожиданно присоединился к принцу.

Несколько дней назад, в битве у пролива Жохай, 3 тысячи тяжелых кавалеристов растоптали
более 400 тысяч солдат, одна только мысль об этом будоражила его душу.

Если бы не сейчас, когда он лично видел, как Цзун Юань убил Фан Сюя одним ударом копья,
он бы не поверил, что этот генерал действительно создал такие ужасающие достижения.

Более того, судя по выражению его лица, у него не было никакого внутреннего сопротивления.
Он был абсолютно искренним и преданным. Даже раньше, когда он слушался Цзун Хао, он не
был так почтителен, как сейчас.

Цзун Шоу мчался на хорошо снаряженной ветрокрылой лошади 4-го класса и промчался через
распахнутые ворота.

Затем он был удивлен сценой, когда тысячи людей опустились на колено и приветствовали его
криками.



Изумленный на мгновение, он едва пришел в себя. Мгновение спустя, он почувствовал, как в
его груди закипают эмоции.

Он подумал, что неудивительно, что люди говорят, что вершина жизни - это когда человек
напивается, ложится в постель с красивой женщиной и просыпается, отстаивая свою власть
над землей. Такая власть, над огромной армией, действительно заставляла чувствовать себя
пьяным.

С сегодняшнего дня он будет командовать всей горой Гантиан. В это время он мог бы
объединить облачный континент Донглин и даже бросить вызов Богу-Императору.

Через некоторое время он покачал головой и рассмеялся.

Его собственное стремление оказалось не таким стабильным, как он думал. После того, как он
держал такую малую силу в руках, он был почти потрясен.

Он не мог не сделать глубокий вдох и успокоиться.

В этот момент или десять тысяч лет спустя, он однажды спрятался от мира, отбросив всю славу
и богатство, укрывшись в библиотеке.

Это было просто для того, чтобы он мог найти тихое место, чтобы спокойно проанализировать
путь меча, чтобы развить свою теорию меча ста путей. Чтобы укрепить свои корни и
преследовать вершину боевого пути.

Однако теперь, хотя он и не был Таньцю и был сыном Короля Монстров Цзун Шоу, это
стремление не изменилось.

Он вернулся, чтобы занять позицию Короля Монстров только для того, чтобы выполнить
последнее желание этого человека.

Вспомнив все это, Цзун Шоу не мог сдержать улыбки. Он вдруг почувствовал себя очень
спокойно в своем сердце, как будто это были его корни!

Множество мыслей промелькнуло в его голове, но уже через мгновение он пришел в себя. Его
правая рука махнула им, чтобы они встали, прежде чем он встретился лицом к лицу с Су Мань.

Из всех людей, в гарнизоне восточных городских ворот, только этот человек был одет в форму
заместителя генерала. Его ранг был самым высоким, и сила тоже.

В своей голове, он быстро вспоминал. Хотя Цзун Шоу был маленьким, когда он ушел, он
помнил всех предков Хуанву этого города.



В одно мгновение он узнал личность этого человека:

- Вы Су Мань? Заместитель генерала восточных городских ворот? Как обстоят дела в городе?

Су Мань был опытным человеком. После того, как он сложил кулаки и поклонился Цзун Шоу,
его объяснение было действительно простым:

- Молодой мастер, Цзун Ян, Цзун Ши и другие находятся в зале Чунчжэнь. Они звонили в
колокол собрания 9 раз, чтобы призвать людей на собрание. Однако до сих пор, кроме их
личных сил, никто не ответил. Верховный герцог и генерал левой колонны Цю Вэй находятся
на пике Чжэньгань. Хотя они контролируют 470 тысяч солдат в городе, на 100 тысяч больше,
чем те повстанцы, они боятся причинить вред невинным и поэтому не осмеливаются двигаться.
Войска обеих сторон, в основном, находятся в тупике в городе. Ах да, этот герцог Чай Юань,
почему-то тоже не сделал свой шаг. Однако все 80 тысяч боевых культиваторов, расы медведей
ветра в городе были мобилизованы.

- Герцог Чай Юань?

Глаза Цзун Шоу сощурились, и он сразу же разобрался в ситуации в городе. Он огляделся по
сторонам и быстро принял решение.

- Гарнизон восточных городских ворот, заимствует силы 5 подконтрольных городов, что
составляет 60 тысяч человек. Как много вам нужно времени, чтобы они все были подо мной?

Когда Су Мань услышал это, он ничего не понял. Так как принц вернулся в город, то почему же
он не встретился с Ху Цяньцю и Цю Вэй, чтобы с ними отправиться в зал Чунчжэнь? В этот
момент он мог бы решить все сразу.

Хотя Цзун Ши и другие работали вместе, у них не было единого сердца. Сотни тысяч солдат,
собравшихся здесь, были вынуждены следовать за ними. Цзун Шоу, как истинный правитель,
нуждался только в помощи подчиненных,и он мог бы справиться с ними.

Почему он попусту тратит время в этой восточной части города?

Может быть, он беспокоится об экспертах, присланных сектой Даомин и Сюаньсу? Но теперь,
ситуация была улажена. Неужели эти люди действительно ничего не боятся и пытаются что-то
начать делать в горном городе Гантиан?

Немного поколебавшись, Су Мань произнес решительным и стальным тоном:

- 15 минут! Силы 4 города, от начала до конца был в моих руках. Всего за 15 минут я могу взять
под контроль 2-й и 3-й города. Остальные 2 командира верны Фан Сюй, поэтому мне нужно,
чтобы принц послал кого-нибудь, чтобы справиться с ними.



Там, куда смотрели его глаза, были Цзун Ган и Цзун Юань.

Цзун Шоу не ответил, задумчиво глядя на гору. Главный пик горы Гантиан составлял 12 тысяч
футов, а второй пик, был пиком Чжэньгань, который имел высоту 9700 футов.

В этот момент в городе Гантиан было совершенно темно и тихо, только эти две вершины были
хорошо освещены.

Затем он незаметно приподнял уголки своих губ. Эта ситуация была в несколько раз лучше,
чем он ожидал ранее.

Вспоминая то место, где жила раса медведей ветра, особенно раса Чай Юаня, он думал о том,
как это сделать.

В сегодняшней битве у него был высокий шанс на победу.

***

На вершине горы Чжэньгань, Ху Цяньцю громко смеялся:

- Как и ожидалось от принца, он не подвел меня. Он действительно прорвался через перевал
Чжэньшань. На самом деле это было на полдня раньше, чем я ожидал! Как это удивительно! В
тот момент, когда он так действовал, я вспомнил правителя. Он тоже был быстрым, как
молния…

- Этот человек - Пурпурное Молниеносное Копье, Цзун Юань?

Хотя они были в десятках миль отсюда, когда Цю Вэй сосредоточился и посмотрел, он все еще
мог видеть ситуацию на расстоянии десятков миль.

Он лично видел, как Цзун Юань один раз атаковал Фан Сюя, используя чувство маньяка
молниеносного копья.

Как и следовало ожидать, этот человек был действительно тем самым несравненным
генералом, о котором ходили слухи.

То, что перевал Чжэньшань был взят, было шокирующим, но с этим человеком там, это было
возможно.

Это действительно было благословением для принца, иметь такого человека. Кто знает, что
сделал принц, чтобы сделать этого человека преданным ему.



Этот шок длился лишь короткое мгновение. Когда он посмотрел на людей, скачущих по городу,
то увидел принца, которого не видел уже 3 года. Выражение его лица смягчилось:

- Как и ожидалось, это принц! Хорошо, что он вернулся. Эти клоуны действительно хотят
умереть. Сейчас самое главное - это послать людей, чтобы защитить его, когда он соберется
вместе с нами…

Сказав это, он слегка вздрогнул. Десять тысяч сильных солдат, которые следовали за Цзун
Шоу, неожиданно не двинулись к городу. Вместо этого они разделились и двинулись в
немногочисленные лагеря гарнизона восточных городских ворот.

Это еще зачем?

Цю Вэй нашел это странным. Так как принц вернулся в город, он должен был собраться с
людьми своей стороны, чтобы урегулировать положение Короля Монстров.

С такой позицией, Цзун Ши и другие не смогут вызвать больше волн.

Сопротивление Фан Сюя и его убийство Цзун Юанем, было лишь особым исключением.

Когда враг будет готов, эти генералы будут очень осторожны и будут хорошо защищены. Кроме
того, у Цзун Ши также было несколько экспертов под его началом.

В тот момент, даже если бы они могли контролировать 50-тысячный гарнизон восточных
городских ворот, это было бесполезно. Даже если бы у них было еще больше людей, это дало
бы врагу больше времени, чтобы отреагировать. Это было неразумное решение.

Так как, он не понимал, он хмурился, увидев, как Ху Цяньцю улыбнулся:

- Эти несколько парней, наконец, выбежали наружу! Я знал, что они не смогут сидеть
спокойно.

Цю Вэй проследил за взглядом Ху Цяньцю. Как и ожидалось, он увидел Цзун Ши и остальных
на краю пика, смотрящих вниз.

Ночь была темной, но они все еще могли видеть уродливые выражения лиц этих людей.
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